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Allmänna anvisningar
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Allmänna anvisningar

Med kameran Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W 
medföljer en interaktiv CD-ROM med alla 
bruksanvisningar som behövs. Förvara bruks-
anvisningen på ett säkert ställe där använda-
ren har tillgång till den. Du kan också hämta 
och skriva ut bruksanvisningar och uppda-
teringar från vår webbplats med adressen  
www.leica-microsystems.com. 

Håll också utkik efter våra appar för mobila 
enheter i iOS och Android App store.

Läs bruksanvisningarna som räknas upp ovan 
innan du installerar, driftsätter eller använder 
instrumenten. Läs säkerhetsföreskrifterna extra 
noga. 

För att bibehålla utrustningen i nyskick och för 
att säkerställa riskfri drift måste användaren 
beakta instruktionerna och varningarna i dessa 
bruksanvisningar. 
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Använda symboler

 Läs och tillgodogör dig innehållet i 
bruksanvisningen innan du använ-

der den här apparaten.

Varning för en fara

• Denna symbol står vid anvisningar som 
ovillkorligen måste läsas och följas. 

I annat fall kan följande inträffa:

 O Risk för personskada

 O Funktionsstörningar eller skador på instru-
ment

Varning för farlig elektrisk spänning

 Denna symbol står vid anvisningar som 
ovillkorligen måste läsas och följas, 

annars finns risk för följande: 

 O Risk för personskada

 O Funktionsstörningar eller skador på instru-
ment

Varning för heta ytor

 Denna symbol varnar för att vidröra heta 
ytor, t.ex. glödlampor. 

Viktig information

 Denna symbol markerar ytterligare infor-
mation eller förklaringar som kan vara till 

hjälp.
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Säkerhetsanvisningar

Säkerhetsföreskrifter
Innan du använder Leica ICC50 E eller Leica 
ICC50 W-kameran första gången råder vi dig 
att läsa häftet "Säkerhetsföreskrifter" som följer 
med ditt instrument. Den innehåller ytterligare 
information om användning och skötsel. 

Beskrivning  
Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W uppfyller de 
högsta kraven för observation och dokumenta-
tion. 

Avsedd användning 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Felaktig användning 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

 De apparater och tillbehör som beskrivs 
i bruksanvisningen är säkerhetstestade. 

Vid varje ingrepp i instrumentet och vid modi-
fieringar eller användning av delar som inte 
kommer från Leica och som inte omfattas av 
den här bruksanvisningen, måste en behörig 
Leica-representant rådfrågas.

Vid icke auktoriserat ingrepp i instrumentet 
eller vid felaktig användning annulleras alla 
garantianspråk! 

Placering 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

 Elektriska komponenter måste stäl-
las minst 10 cm från väggen och från 

brännbara föremål. 

Undvik stora variationer i temperatur, direkt 
solljus och vibrationer. Detta kan störa 
mätningar och mikrofotografering. 

Krav på ägare/operatör 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Kontrollera att: 
Leicas ICC50 E eller Leica ICC50 W-kamera 
endast hanteras, underhålls och installeras av 
auktoriserad och utbildad personal. 

Alla operatörer har läst, förstått och följer denna 
bruksanvisning och i synnerhet alla säkerhets-
föreskrifter. 
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Säkerhetsanvisningar (forts.)

Transport 
Använd originalförpackningen för frakt och 
transport av kameran Leica ICC50 E eller Leica 
ICC50 W. 

För att undvika vibrationsskador ska alla rörliga 
delar som kunden själv kan montera och 
demontera enligt bruksanvisningen demonte-
ras och förpackas var för sig.

Montering i produkter från andra tillver-
kare 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Kassering 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Lagstadgade föreskrifter 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

EG-försäkran om överensstämmelse 
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Hälsorisker 

 Mikroskop på arbetsplatsen underlättar 
och förbättrar observationsuppgiften 

men de ställer också höga anspråk på använ-
darens synförmåga och fysik. Vid långvarigt 
och kontinuerligt arbete kan synproblem och 
besvär från leder, axlar och rygg etc. uppstå. 
Därför bör lämpliga åtgärder vidtas för att 
minska arbetsbelastningen: 

 O Optimal utformning av arbetsplatsen, 
arbetsuppgifterna och uppgifternas 
ordningsföljd (täta byten av arbetsuppgift). 

 O Utförlig information till personalen om 
ergonomiska och arbetsorganisatoriska 
frågor. 
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Säkerhetsanvisningar (forts.)

Instrumentsäkerhet och EMS
Vi har utvecklat, tillverkat och testat den här 
apparaten i enlighet med

 O IEC EN 61010-1: Elektrisk utrustning för 
mätning, kontroll och laboratorieanvänd-
ning – Säkerhet – del 1: allmänna krav

 O EN 60950-1: Informationsteknikutrustning 
– Säkerhet – del 1: allmänna krav

 O EN 300328: Elektromagnetisk kompatibilitet 
och radiospektrumfrågor (ERM);  Bredban-
diga transmissionssystem; datatransmis-
sionsutrustning som arbetar i ISM-bandet 
2,4 GHz och som använder bandsprid-
ningsteknik; Harmoniserad EN omfattande 
väsentliga krav enligt artikel 3.2 i R & TTE-
direktivet.

 O Dämpning av radiostörningar enligt 
EN 55011 klass B

 O Immunitet enligt DIN EN 61326-1.

Apparaten uppfyller kraven i följande EU-direktiv

 O 2014/35/EU Lågspänningsdirektivet

 O 2014/30/EU EMC-direktivet

 O 2011/65/EU RoHS-direktivet

och är CE-märkt.

 Apparaten måste kasseras enligt 
bestämmelserna i WEEE-direktivet 

2012/19/EU.

Endast avsedd för användning inomhus i samt-
liga EU-länder, EFTA-länder och Schweiz.
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FCC radio frequency interference warnings 
and instructions
This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference 
in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the follow-
ing measures:

 O Reorient or relocate the receiving antenna.

 O Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

 O Connect the equipment into an outlet on 
a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

 O Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC information to user
This product does not contain any user service-
able components and is to be used with 
approved antennas only. 

Any product changes or modifications will 
invalidate all applicable regulatory certifica-
tions and approvals.

FCC guidelines for human exposure
This equipment complies with FCC radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be 
installed and operated with minimum distance 
of 20 cm between the radiator and your body.
This transmitter must not be co-located or oper-
ating in conjunction with any other antenna or 
transmitter. 

FCC caution
 O Any changes or modifications not expressly 

approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority 
to operate this equipment. 

 O This device complies with Part 15 of the 
FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device 
may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.

 O This device and its antenna(s) must not be 
co-located or operation in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only)
FCC Requirements for Operation in the United States
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Canada (IC)
This device complies with Industry Canada 
licence-exempt RSS standard(s). Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1)  this device may not cause interference, and 
(2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause unde-
sired operation of the device. 

Canada (IC)
Le présent appareil est conforme aux CNR  
d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1)  l'appareil ne doit pas produire de brouillage, 
et 
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout 
brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d'en compromettre 
le fonctionnement. 

Australia and New Zealand Notices
This device equipment complies with the 
Australian and New Zealand regulatory approv-
als requirements.
 

Notice for users in Korea
무선설비의 기기: 제작자 및 설치자는 해당 

무선설비가 전파혼신 가능성이 있으므로 인

명안전과 관련된 서비스는 할 수 없습니다.

Regulatory Compliance Information (Regarding Leica ICC50 W Only) 
(Continued)

Brasil

1160-16-2673

Este equipamento opera em caráter secundário, 
isto é, não tem direito a proteção contra inter-
ferência prejudicial, mesmo de estações do 
mesmo tipo, e não pode causar interferência a 
sistemas operando em caráter primário.
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Service
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Skötsel, underhåll, kontaktpersoner

Allmänt 
Vi hoppas att du har glädje av vår högeffektiva 
kamera. Leicas mikroskopkameror är kända 
för att vara robusta och ha lång livslängd. Om 
du följer de här tipsen angående skötsel och 
rengöring kan du vara säker på att din Leica-
kamera fortsätter att fungera lika bra som när 
den var helt ny, även om du använder den i 
många år eller till och med årtionden framöver. 

Garantin 
Garantin täcker alla material- och tillverknings-
fel. Däremot omfattar den inte skador som 
beror på att apparaten har hanterats vårdslöst 
eller använts på fel sätt. 

Skötsel 
Det är viktigt att hålla alla optiska komponenter 
rena för att bibehålla goda optiska resultat. 

Rengöring 
 O Använd inga olämpliga rengöringsmedel, 

kemikalier eller tekniker. 

 O Färgade ytor eller tillbehör med gumme-
rade delar får aldrig rengöras med kemi-
kalier. Det kan skada ytorna och lösgjorda 
partiklar kan förorena preparaten. 

 O Optikytor bör rengöras med en luddfri 
trasa, linsduk eller bomullspinne fuktad 
med glasrengöringsmedel. Använd inte 
alkohol.

 O Om det har kommit mycket damm eller 
smuts på någon av de optiska ytorna så 
borsta bort det med en kamelhårsborste 
innan du försöker torka rent. 

Rengöra plastdelar 
Vissa delar är tillverkade av plast eller har plast-
beläggning. Det gör att de är enkla och smidiga 
att använda. Om du använder fel rengörings-
medel eller fel rengöringsmetod kan du skada 
plasten. 
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Skötsel, underhåll, kontaktpersoner (forts.)

Skydd mot smuts 
Damm och smuts påverkar arbetsresultatet! 

Dra dammskyddet över mikroskopkameran 
när du vet att den kommer att stå oanvänd en 
längre tid. 
 
Skydda din mikroskopkamera från fukt, rök 
och syror samt basiska, frätande och korrosiva 
material och låt inga kemikalier komma i närhe-
ten av instrumenten.

Skydda din mikroskopkamera från olja och fett. 

Styrytor och mekaniska delar får aldrig smörjas 
in med fett.  

Reparationer och servicearbete
Se häftet "Säkerhetsföreskrifter" 

Reparationer får endast utföras av servicetekniker 
som har fått utbildning av Leica Microsystems. 

Endast originaldelar från Leica Microsystems får 
användas. 

Innan instrumentet öppnas ska strömmen 
kopplas från och nätkabeln dras ur. 

Beröring av en spänningssatt strömkrets kan 
orsaka personskador. 

Du får inte ta loss eller byta kontakter, optiksys-
tem eller mekaniska delar om det inte tydligt 
framgår att detta är tillåtet och det står i denna 
bruksanvisning hur man gör. 

Elsäkerhet 

 Risk för elstöt. Om kåporna på 
Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W-kame-

ran tas bort, exponeras spänningsförande delar 
som vid beröring kan orsaka skador eller döds-
fall. Kontakta en behörig representant för Leica 
Microsystems för teknisk service. 

Kontaktadress 
Om instrumentet inte längre fungerar som 
det ska kontaktar du din Leica-representant. 
Information om Leica-representanter värl-
den över hittar du på Leicas webbplats:  
www.leica-microsystems.com.

Leica Microsystems (Switzerland) Ltd. 
Max Schmidheiny Strasse 201 
CH-9435 Heerbrugg (Switzerland)
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Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W
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Det gläder oss att du har valt en Leica ICC50 E 
eller Leica ICC50 W från Leica Microsystems! 
Specialutformningen hos Leica ICC50 E eller 
Leica ICC50 W gör den till ett universellt och 
mycket mångsidigt verktyg för att granska 
mikroskoppreparat, ta stillbilder eller filma.

Den inbyggda programvaran för kameror 
uppdateras ständigt. Se till att din kamera 
är uppdaterad genom att hålla ett öga på 
nedladdningsdelen på kamerans webbplats. 
Där finns ny inbyggd programvara och anvis-
ningar om hur du uppdaterar din kamera. Du 
kan även kontakta din Leica-representant för 
att få hjälp.

Introduktion
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 Din Leica HD-kamera har många möjlig-
heter för olika tillämpningar och arbets-

förhållanden. Här nedan beskrivs några grund-
läggande begrepp som hjälper dig att utnyttja 
utrustningen på bästa sätt.

Strömförsörjning till Leica ICC50 E eller Leica 
ICC50 W – 5 V/2 A
Kameran kan förses med ström på följande sätt:

 O USB-anslutningen på mikroskopstativet 

 O Extern USB-strömadapter

 O USB-anslutning till dator

Användningslägen

1. SD-läge
 O lagra bilderna på SD-kort

 O använd fjärrkontroll

2. WiFi-läge (endast tillgängligt för ICC50 W)
 O trådlös anslutning till en trådlös enhet 

(platta, telefon eller dator)

3. USB-läge
 O anslutning med USB-kabel till dator

4. Ethernet-läge
 O anslutning med kabel till externt nätverk

5. Avtryckarknapp
 O lagrar bilderna på SD-kortet  

 

Grunderna

 Observera att direktanslutning till 
HD-display är möjligt i alla lägen. Bildfor-

matet är 16:9, utom i USB-läget där bildforma-
tet är 4:3.

1 3
2 4

5
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Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W: Översikt

1. Statusindikator med lysdioder

 O Löd blinkande lampa betyder att apparaten 
håller på att starta

 O Grön betyder att apparaten är färdig att 
användas

2. Avtryckarknapp för bildlagring på SD-kort

3. Panel för lägesval 

4. Plats för SD-kort

5. PÅ/AV-knapp

6. Serviceknapp

5

1
2 4

3

6

5
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1. Ethernetuttag för anslutning av ethernetka-
bel (kabel medföljer inte)

2. HDMI-uttag för anslutning av medföljande 
HDMI-kabel 

3. USB-uttag för anslutning av medföljande 
USB-kabel

Framsida
Infraröd sensor: Tar emot signalen från fjärrkon-
trollen (tillval).

Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W: Översikt (forts.)

1 3
2
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Uppackning

Om du har beställt en fjärrkontroll får du den 
tillsammans med batteriet .

Om du har beställt tillvalet USB-strömadapter 
ska du även ha fått med en strömadapter.

I leveransen ingår en kameramodul, CD med 
programvara för bildåtergivning, HDMI-kabel 
och USB-kabel.

 Kasta inte bort förpackningarna. De ska 
användas för att förvara och transportera 

instrumentet på ett säkert sätt.
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Klara!
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Verktyg
 O Insexnyckel (levereras med mikroskopet)

 Sätt inte in något annat än SD-minnes-
kortet på kortplatsen – risk för kortslut-

ning och elstötar!

 Kameramodulen Leica ICC50 E eller Leica 
ICC50 W placeras mellan mikroskopstati-

vet och mikroskopets tubrör.

Förberedelser
1. Om mikroskopets tubrör redan är monte-

rad måste den tas bort.

Fäst Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W vid mikro-
skopstativet:

2. Skruva upp justeringsskruven något (överst 
på stativet) med insexnyckeln som följer 
med mikroskopet. 

3. Sätt in sinkan (se undersidan på Leica ICC50 E 
eller Leica ICC50 W) i stativstödet.

4. Skruva åt justeringsskruven ordentligt utan 
att använda våld. 

Förberedelser
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Förberedelser (forts.)

5. Fäst mikroskopets tubrör på Leica ICC50 E 
eller Leica ICC50 W med justeringsskruven 
som sitter på kameramodulens vänstra 
sida.
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Färdiga!
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2. Genom att ansluta den medföljande USB-
kabeln till en extern USB-strömadapter.

3. Genom att sticka in den medföljande USB-
kabeln i USB-utgången på en dator. Kame-
ran måste vara i USB-läge.

Anslut kameran till en strömkälla

 Observera att Leica ICC50 E eller Leica 
ICC50 W kräver en strömförsörjning på 

5 V/2 A och att du därför måste använda rätt 
adapter.

Anslut apparaten till en strömkälla. Det kan du 
göra på flera olika sätt:
1. Genom att sticka in den medföljande 

USB-kabeln i USB-uttaget baktill på mikro-
skopstativet.

Anslutning
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 10× okular har ett fast cirkulärt synfält 
med en diameter på 18 mm eller mer. 

Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W:s synfält är 
däremot rektangulärt med en diagonal på 
16,4 mm för att garantera en jämn bildkvalitet 
på den digitala bilden. Kamerans bildfält är 
därför mindre än objektfältet som visas genom 
okularet.

Installation och anslutning
1. Sätt i den medföljande CD-skivan i datorn 

och följ instruktionerna för att läsa in 
programvaran.

2. Sätt in den medföljande USB-kabeln i 
kamerans USB-port och anslut den andra 
kabeländen till en USB 2.0-port på datorn.

3. Tryck på den röda PÅ/AV-knappen på 
kameran.

4. Statuslampan blinkar rött. Vänta tills statu-
slampan blir grön och en av lägesknap-
parna också lyser grönt. Det dröjer ungefär 
30 sekunder.

USB-läge – ta och justera bilder med en dator

LAS

DVD
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5. Om någon annan lägesknapp än USB-läget 
lyser grönt trycker du på USB-lägesknap-
pen och väntar tills både statuslysdioden 
och USB-lägesknappen lyser grönt.

6. Nu kan du sätta igång Leicas programvara. 
Följ programvarans instruktioner för att 
justera och ta bilder.

7. I USB-läget kan du ansluta den medföl-
jande HDMI-kabeln från kameran till en 
HD-skärm eller HD-projektor så att du kan 
visa bilden för andra. 

 OBS: Du kan inte skriva till eller läsa 
SD-kortet med din PC. Se "SD-läge" för 

information om att skriva till och läsa SD-kortet.

 Observera att bildformatet är 4:3 i USB-
läget. För att undvika att bilden blir 

förvrängd om din projektor eller skärm är 
inställd på bildformatet 16:9 måste du justera 
projektorns eller skärmens bildformat så att 
det också är 4:3. Det gör du med hjälp av knap-
parna på projektorn eller monitorn.

USB-läge – ta och justera bilder med en dator (forts.)

 Observera att upplösningen på 
HD-projektorn eller monitorn är begrän-

sad till livebildsupplösningen i programvaran.

Bildformat 4:3 Bildformatet 4:3 på en skärm som är inställd 
på formatet 16:9
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 För att kunna använda den här funk-
tionen måste du ha ett SD-kort med 

ledigt minnesutrymme (medföljer inte). Om 
SD-minneskortet är fullt kommer lampan på 
avtryckarknappen inte att lysa grönt och då kan 
du inte ta fler bilder.

Ansluta strömsladden
1. Se till att kameran är ansluten till en ström-

källa – se avsnittet om strömförsörjning på 
sidan 24.

2. Tryck på den röda PÅ/AV-knappen.

3. Statuslampan blinkar rött. Vänta tills statu-
slampan blir grön och en av lägesknap-
parna också lyser grönt. Det dröjer ungefär 
30 sekunder.

SD-läge – ta bilder utan att använda en dator eller en trådlös apparat

4. Om någon annan lägesknapp än SD-läget 
lyser grönt trycker du på SD-lägesknappen 
och väntar tills både statuslysdioden och 
SD-lägesknappen lyser grönt.
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SD-läge – ta bilder utan att använda en dator eller en trådlös apparat (forts.)

5. Sätt in SD-minneskortet i facket på sidan av 
Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W så att det 
klickar på plats.

Lampan på avtryckarknappen slår om till grönt. 
Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W är nu redo att 
spara bilder på SD-minneskortet.

Ta en bild

• Det är ytterst viktigt att ställa in diop-
tritalet på mikroskopets okular för att 

garantera att bilderna på SD-minneskortet är 
i fokus när bilden är i fokus sett genom mikro-
skopets okular. Se mikroskopets bruksanvisning 
för rätt dioptritalsinställning. Ställ in mikrosko-
pets skärpa vid stor förstoring och ändra sedan 
förstoringen så att du får den förstoring du vill 
ha på bilden. Ändra inte mikroskopets skärpa. 
Du kan även använda HDMI-utsignalen och en 
HD-skärm (medföljer ej) som fokuseringsstöd. 

6. När du vill ta en bild och spara den på 
SD-minneskortet trycker du lätt på 
avtryckarknappen som sitter på sidan av 
Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W-kameran.

 O Du hör ett pip som bekräftar att avtrycka-
ren har tryckts ned.

 O Statuslampan blinkar rött medan bilden 
tas.

 O När Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W har tagit 
bilden piper den igen och statuslysdioden 
lyser med fast grönt sken.

Nu har bilden sparats på SD-kortet. Du kan 
använda den fjärrkontroll som finns som tillval 
för att titta på bilderna på SD-kortet. Se "Fjärr-
kontroll för kamera" på sidan 32.

7. I SD-läget kan du ansluta den medföljande 
HDMI-kabeln från kameran till en HD-skärm 
eller HD-projektor så att du kan visa bilden 
för andra. 
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Återgå till fabriksinställningarna
Håll ner serviceknappen i 5 sekunder. Vänta tills 
en ljudsignal hörs. Nu har kamerans grundin-
ställningar återställts.

Justera inställningar i SD-läget

Ställa in ny vitbalans

 Se till att det inte finns något föremål i 
strålgången och att standardbelysning 

används när du ställer in vitbalansen.

Håll ner avtryckarknappen i 5 sekunder. Vänta 
tills en ljudsignal hörs. En ny vitbalans är 
inställd.

 Vi rekommenderar att du ställer in 
vitbalansen varje gång du ändrar typ 

av belysning eller färgtemperatur. Det behövs 
särskilt när du arbetar med halogenlampor 
som kan ändras från ett lågintensivt gult ljus 
till ett intensivt blått ljus. Den nya vitbalansin-
ställningen ger en neutral bakgrund vid båda 
belysningarna.
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WiFi-läge – ta och justera bilder med en trådlös apparat 
(endast till Leica ICC50 W)

1.  Se till att kameran är ansluten till en ström-
källa – se avsnittet om strömförsörjning på  
sidan 24. 

2.  Tryck på den röda PÅ/AV-knappen. 

3. Statuslampan blinkar rött. Vänta tills statu-
slampan blir grön och en av lägesknap-
parna också lyser grönt. Det dröjer ungefär 
30 sekunder.

4. Om någon annan lägesknapp än WiFi-läget 
lyser grönt trycker du på WiFi-lägesknap-
pen och väntar tills både statuslysdioden 
och WiFi-lägesknappen lyser grönt.

5.  Följ instruktionerna på din WiFi-visningsen-
het för att ansluta till kamerans inbyggda 
WiFi-nätverk. 

 WiFi-lösenord: leicamicro

6.  Öppna lämplig app i din mobila apparat 
eller lämplig programvara i din dator för att 
se, ta och justera kamerabilden.
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Ethernet-läge – ta och justera bilder med ett nätverk

1.  Anslut ena änden av ethernetkabeln 
(medföljer inte) till kameran och sätt i den 
andra kabeländen i ethernetanslutningen 
där du befinner dig.

2. Se till att kameran är ansluten till en ström-
källa – se avsnittet om strömförsörjning på  
sidan 24.

3.  Tryck på den röda PÅ/AV-knappen.

4. Statuslampan blinkar rött. Vänta tills statu-
slampan blir grön och en av lägesknap-
parna också lyser grönt. Det dröjer ungefär 
30 sekunder.

5. Om någon annan lägesknapp än ethernet-
läget lyser grönt trycker du på ethernet-
knappen och väntar tills både statuslysdio-
den och ethernetlägesknappen lyser grönt.

6.  Följ de instruktioner som du får på din 
nätverkskompatibla apparat för att ansluta 
till nätverket och välja kameran. 

7.  Öppna lämplig app i din mobila apparat 
eller lämplig programvara i din dator för att 
se, ta och justera kamerabilden.
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Fjärrkontrollen till kameran 
(tillval)

 Fjärrkontrollen är utformad så att den 

endast fungerar när kameran är i SD-läge 
och när kameran används tillsammans med en 
HD-display.

Den enda funktionen som fungerar oavsett läge 
är infofunktionen som visar information om 
kameran.
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 Fjärrkontrollen kan endast användas i 
SD-läget, med undantag av i-knappen 

som du använder för att visa information om 
kameran på HD-displayen. Rikta fjärrkontrollen 
mot IR-mottagaren och se till att ingenting står 
i vägen.

1.  Starta/stoppa videoinspelning
 Max. inspelningstid för en film är  

23,00 min. Efter den tiden måste du starta 
om inspelningen igen.

2.  Spara stillbild på SD-kortet
3.  Pausa/spela upp filmklipp
4.  Visa filerna på SD-kortet
5.  Gå till föregående bild på SD-kortet
6.  Gå till nästa bild på SD-kortet
7.  Öka eller minska ljusstyrkan
8.  Ihopparningsknapp
9.  Visa/dölj informationsruta
10.  Inställningsknapp för vitbalans
11. Öppna kameramenyn
12. Pilknappar för navigering
13.  Tryck OK för att bekräfta

Fjärrkontroll (tillval)

1 3

5

2

4
6

7

8 9

10 11

12 13

7
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 Om du har köpt en fjärrkontroll (tillval) 
kan Leica HD-kameran visa bilder och 

filmklipp direkt på en HD-skärm.

1. Miniatyrbildsvisning  (första tryck-
ningen)

 O uppåt/nedåt/vänster/höger   markera 
miniatyrbild

 O  Visa bild på helskärm eller spela upp 
filmklipp

 O nästa bild /föregående  bild

 O   Spela filmklipp

 O vänster/höger  snabbspolning framåt/
bakåt

2. För att återgå till livevisning trycker du 
.

Visa bilder och filmer med fjärrkontrollen

Miniatyrbildsvisning

Uppspelning/helskärmsvisning
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 Fjärrkontrollen fungerar bara när kame-
ran är i SD-läge.

Öppna och stänga kameramenyn
1. Peka med fjärrkontrollen på kameran.

2. Tryck på             på fjärrkontrollen. Kamerame-
nyerna visas på bildskärmen.

3. Använd  och  för att markera ett 
menyalternativ.

4. Tryck på  för att välja ett markerat meny-
alternativ.

5. Tryck på             igen för att dölja kamerameny-
erna.

Öppna kameramenyn
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Aktivera automatisk vitbalans
1. Tryck på             på fjärrkontrollen.

2. Välj "COLOR".

3. Ställ in "WB MODE" på värdet "AUTO".

4. Stäng menyn genom att trycka på           .

 Värdena för "RED" och "BLUE" kan inte justeras om inställningen 
"WB MODE" är satt till "AUTO".

COLOR (automatisk vitbalans)

 Funktionen "COLOR" gör det möjligt att anpassa kamerakretsarna 
till det omgivande ljuset, så att man kan få färgneutrala bilder.

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SET WB

 WB MODE

 RED LEVEL

 BLUE LEVEL

 BLACK LEVEL

 HUE

PRESS OK

AUTO

 SATURATION

47

17

0

1

13

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 SETUP WIFI*
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 Funktionen "COLOR" gör det möjligt att anpassa kamerakretsarna 
till det omgivande ljuset, så att man kan få färgneutrala bilder.

Justera vitbalansen manuellt (rekommenderas)
1. Flytta preparatet ur synfältet så att endast belysningen syns.

2. Tryck på             på fjärrkontrollen.

3. Välj "COLOR".

4.  Ändra "WB MODE" till "MANUAL".

5. Korrigera vid behov värdena för "RED" och "BLUE" tills bilden visar ett 
jämngrått område.

6. Stäng menyn genom att trycka på            .

COLOR (manuell vitbalans)

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SET WB

 WB MODE

 RED LEVEL

 BLUE LEVEL

 BLACK LEVEL

 HUE

PRESS OK

MANUAL

 SATURATION

47

17

0

1

13

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 SETUP WIFI*
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Automatisk exponering
1. Tryck på              på fjärrkontrollen.

2. Välj kommandot för automatisk exponering (se diagrammet till 
vänster).

3. Ställ in "EXP MODE" på värdet "AUTO".

4. Korrigera värdena för "BRIGHTNESS" och "GAMMA" tills du uppnår 
önskat bildresultat.

Manuell exponering
1. Tryck på              på fjärrkontrollen.

2. Välj kommandot för manuell exponering (se diagrammet till vänster).

3. Ställ in "EXP MODE" på värdet "MANUAL".

4. Korrigera värdena för "EXPOSURE", "GAIN" och "GAMMA" tills du 
uppnår önskat bildresultat.

EXPOSURE

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 EXP MODE

 EXPOSURE (ms)

 GAIN

 BRIGHTNESS

 GAMMA

AUTO

 

1

1

0

0.60

 

 

 

 

SETUP WIFI*

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 EXP MODE

 EXPOSURE (ms)

 GAIN

 BRIGHTNESS

 GAMMA

MANUAL

 

1

1

0

0.60

 

 

 

 

SETUP WIFI*
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 I menyn "RESOLUTION" kan du definiera upplösningen för live-
bilder, stillbilder och nätverksströmning var för sig.  Det innebär 

optimala resultat i alla situationer. Videoinspelning på SD-kort har alltid 
upplösningen 1 920 × 1 080.

LIVE (livebildens upplösning)
Definierar livebildens upplösning. När du har ändrat live-upplösningen 
visas ett meddelande på HD-skärmen där du kan godkänna den nya 
upplösningen genom att trycka på "OK". I annat fall återgår liveupp-
lösningen till den föregående inställningen.

CAPTURED (stillbildsupplösning)
Definierar stillbildens upplösning på SD-kortet.

NETWORK STREAM
Anger upplösningen för livebilder i WiFi- eller Ethernet-läge.

RESOLUTION

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 LIVE

 CAPTURED

 NET WORK STREAM

  

HD 1080i-50Hz

720p        (16:9)

0.5MP        (4:3)

 

SETUP WIFI*
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 Med kamerainställningarna kan du styra interna parametrar som 
datum och tid, återställa kameran osv. 

RESET CAMERA
Det här kommandot återställer kamerans grundinställningar. All använda-
rinformation (som vitbalans, upplösning etc.) återställs.

SET DATE TIME
Det här kommandot ställer in datum och tid samt definierar visnings-
format. Välj mellan följande format: YYMMDD – DDMMYY – MMDDYY

FLIP IMAGE
Vänder bilden 180°.

AUDIO/BEEP 
Du kan ange att kameran ska ge ifrån sig ett ljud vid vissa funktioner.

LANGUAGE 
Välj menyspråk för displayen.

VÄLJA BILDÖVERLÄGG (SELECT OVERLAY)
Tryck på  för att välja ett annat överlägg. Tryck på  för att  
aktivera det valda överlägget och gå ur menyn. 

 Om du snabbt vill visa övrig överlägg trycker du på  när  
livebilden visas för att visa föregående eller nästa överlägg.

SETUP CAMERA (kamerainställningar)

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 RESET CAM

 SET DATE/TIME

 FLIP IMAGE

 AUDIO/BEEP

PRESS OK

PRESS OK

HORZ+VERT

ENABLE

 LANGUAGE

 SELEC T OVERLAY

ENGLISH

NONE

SETUP WIFI*
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SETUP USER

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SHOW MENU 10 SECONDS

SETUP WIFI*

SETUP USER
Här bestämmer du om menyn ska ligga kvar på skärmen i 10 sekunder eller 
tills du trycker på menyknappen igen.
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 I den här menyn kan du anpassa de parametrar som är aktuella för 
att arbeta i Ethernet-läge. Hör efter med IT-teknikern där du jobbar 

för att få reda på det du behöver om det lokala nätverket.

IP ADDRESS
Du kan välja om du vill att IP-adressen ska anges av ditt nätverk (dynamisk) 
eller om du själv vill ange den med tangentbordet på skärmen (statisk).

Om du väljer att IP-adressen ska vara "STATIC" kan du ange följande med 
hjälp av tangentbordet på skärmen: 

 O IP-adress 

 O IP-subnätmask  

 O IP-adress till gateway 

SETUP ETHERNET

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 IP ADDRESS MODE

 IP ADDRESS

 IP SUBNET MASK

 GATEWAY IP ADDRESS

DHCP(Dynamic) COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 IP ADDRESS MODE

 IP ADDRESS

 IP SUBNET MASK

 GATEWAY IP ADDRESS

STATIC

010.000.000.002

255.255.255.000

 010.000.000.001

SETUP WIFI* SETUP WIFI*
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 I den här menyn kan du anpassa de parametrar som är aktuella för 
att arbeta i WiFi-läge.

NAME (SSID)
Det här är det kameranamn som visas. Du kan ändra namnet med hjälp av 
tangentbordet på skärmen.

SECURITY OPTIONS – NONE
Innebär att det inte finns något lösenord.

SECURITY OPTIONS – WPA2-PSK AES
Här har du möjlighet att ange ett lösenord.

PASSWORD
Ange ett lösenord med hjälp av tangentbordet på skärmen. Standard-
lösenordet är "leicamicro".

CHANNEL
Här bestämmer du om WiFi-kanalen ställs in automatiskt eller av använ-
daren.

APPLY SETTINGS
När du har ändrat WiFi-inställningarna måste du gå till "APPLY SETTINGS" 
och trycka på "OK" på fjärrkontrollen för att implementera ändringarna.

SETUP WiFi (endast till Leica ICC50 W)

COLOR

EXPOSURE

RESOLUTION

SETUP CAMERA

SETUP USER

SETUP ETHERNET

 SECURIT Y OPTIONS

 CHANNEL

WPA2PSK,AES

AUTO

* SETUP WIFI endast till ICC50 W

SETUP WIFI*

 PASSWORD(8 CHR)

 NAME(SSID) Student8

 APPLY SET TINGS PRESS OK
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Para ihop kamera och fjärrkontroll

Ihopparning

 Leica ICC50 E eller Leica ICC50 W och fjärr-
kontrollen kan paras ihop så att de bara 

svarar på varandra. Det kan vara en fördel om du 
använder flera kameror och fjärrkontroller.

1.  Sätt igång eller avsluta processen genom 
att tryck på knappen  .

 För att ihopparningen ska lyckas och för 
att ihopparning inte ska ske av misstag 

måste nästa steg göras inom 4 sekunder.

 Om "timeout" visas efter 4 sekunder 
trycker du på "Pair" igen för att sätta 

igång processen.

2.  Håll in den knapp på din fjärrkontroll som 
du vill ange som ihopparningsknappen tills 
du får upp en bekräftelse på HD-skärmen. 
Du kan använda vilken knapp du vill, utom 

.

3. Nu svarar mikroskopet bara på kommandon 
från just den här fjärrkontrollen.

Återställa fabriksinställningar
1. Sätt igång processen genom att trycka på 

knappen .

2. Tryck på  tills du får upp en bekräftelse på 
HD-skärmen.
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Gå!
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Det enda du behöver göra nu är att ställa in 
mikroskopet rätt och ta dina bilder!

Klara! Färdiga! Gå!
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Specifikationer
Eftersom kameratekniken utvecklas förändras 
specifikationerna med jämna mellanrum. På 
vår webbplats www.leica-microsystems.com/
education hittar du de senaste broschyrerna och 
de aktuella specifikationerna.

http://www.leica-microsystems.com/applications/education/
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Specifikationer
Användningsmiljö

Funktion Specifikation

Temperatur
Användning

Förvaring
+10 °C till +40 °C (50 °F till 104 °F)

-20 °C till +55 °C (-4° till 131 °F)

Relativ luftfuktighet (max.)
Användning/förvaring

  
10 % till 90 % (ickekondenserande)

Höjd (max.)
Användning

Avstängd

 
0–2 000 m (0 ft to 6 561 ft)

0–10 668 m (0 ft to 35 000 ft)

Föroreningsgrad
Klassning

  
2

Vikt 0,7 kg

Portar och kontakter

Funktion Specifikation

USB en standard-USB 2.0 (typ B)

Video en standard-HDMI-kontakt (typ A)

Nätverksadapter    en RJ-45-kontakt

Minneskortläsare för upp till 32 GB

Spänningsförsörjning via USB-kabel till extern strömadapter, mikroskopstativ eller dator, Använd 
USB 2.0 eller högre (använd ej lägre USB-version för strömtillförsel)

Effektbehov max. 10 W
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Specifikationer (endast till Leica ICC50 W)

Funktion Specifikation

Radioteknik IEEE 802.11n (HT20)

Frekvens  2 412 – 2 472 MHz (20 MHz)

Överförd energi 26,3 mW /14,2 dBm (20 MHz) e.i.r.p
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Certifikat (endast till Leica ICC50 W)

http://www.leica-microsystems.com/products/microscope-cameras/life-science/details/product/leica-icc50-w/downloads/
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